BAKI DOVLOT UNIVERSITETI
ILAHIYYAT FAKULTOSININ

ELMIi
MOCMUOSI

Ne 10 SENTYABR (EYLUL) 2008



384 Yegana QARASOVA

INGILiS VO AZORBAYCAN DIiLLORINDO MODALLIGIN
STRUKTUR - SEMANTIK TODQIiQi

Yegana Qarasova

Insan suru, tofakkiir, nitqi, psixologiyasi ilo six alageds olan modalliq bir
elmin hiidudlarina sigmayan genis kateqoriyadir. Mohz ona géra do modalliq
falsafi, mantiqi, psixoloji va lingivistik kateqoriya kimi arasdirilir, dyronilir.
Fikrimizca, danisanin sdylomin mozmununa vo ger¢okliye miinasibatini oks
etdiron, modalliq har seydon ovval linqivistik kateqoriyadir. Biitiin gdstorilon
olags vo miinasibatlards aparici xiisusiyyot modalligin linqivistik mahiyyati-
dir.

Modalliq lingivistik bir kateqoriya kimi ayri-ayr1 dil materiallar1 iizro
miixtalif saviyyslords tadqiq olunmusdur. Bazi tadgiqat¢ilar modalligin fal-
sofi-montiqi, bazilori psixolingvistik, bir ¢oxlar1 isa sirf lingivistik cohotlori-
na diqqgst yetirmiglor. Bu gabildon olan aragdirmalar birterafli olsa da, mo-
dalligin bir ¢cox xiisusiyyatlorini agkarlanmaga imkan vermisdir. Modallig1
bir kateqoriya kimi tam va sistemli sokilde aragsdirmag, onun tozahiir forma-
larinin va vasitelorinin miisyyanlasdirilmasi vo miiqayisali-tipoloji tohlilinin
bdyiik shamiyyati vardir. Mixtslifsistemli dillorde modalligin struktur-se-
mantik tohlilinin aktualligini sartlondiran cohotlor bununla mohdudlasmur.

Ingilis vo Azorbaycan dillorinde modalliq kateqoriyasmin miiqayisali
todqiqi bir ¢ox basqa cohotlordon do aktualdir. Bunlardan birincisi millatlor-
arasi iinsiyyat vasitasi kimi ingilis dilinin biitiin diinya 6lkslsrinds, o ciim-
lodon Azorbaycanda yayilmasmin genislonmosi amilidir. Ingilis dili 6ziiniin
coxmillotli auditoriyasi ilo Azorbaycani ohato dairasine almis, vo qarsiligh
anlsma situasiyas1 yaratmisdir. ikinci miihiim amil miistaqil Azorbaycan
dovlatinin diinya iqtisadiyyati, siyasati vo madoniyyatina getdikco daha artiq
inteqrasiya olunmas ilo alagodardir. Sovetlor ittifaq1 dagildigdan sonra miis-
toqillik alds etmis bir ¢cox Glkalords oldugu kimi Azasrbaycanin da bu saho-
doki axtariglar1 bir nego istigamats gedir. Bo prosesin ugurlu alinmasi Azar-
baycanin diinyanin aparict dovlatlori ilo qarsilight anlasmasinin ilkin sort-
lorini tolob edir. Qarsiligh anlagsma iso miioyyon dorocods miivafiq dil sis-
temlori arasinda tomas ndqtalorinin va saholorinin olmasi ilo baglidir. Belo
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tomas noqtslori shomiyyatli daracads modalliq kateqoriyasinin derinden tod-
qiqi, hor iki dildo modal monalarin vo onlarin tozahiir formalarinin askar
olunmasini vacib edir. Masala burasindadir ki, modalliq kateqoriyas1 miix-
tolif sistemli dillords {insiyyati tomin edon on miihiim dil hadisaloerindandir.
Bu kateqoriya dilin ifade planindan tutmus onun mazmun planinadak, dilin
adlandirma (nomitnativ) funksiyasindan tutmus onun ifadoetmo (ekspressiv)
funksiyasina qadar bir ¢ox masalalari shats edir.

Qeyd etmoak lazimdir ki, ingilis dilinde modalliq kateqoriyas1 elmi-nozari
cohoatdon kifayat godor dyronilmisdir. Bu mévzuda hom falsafi-montiqi, hom
ds linqgivistik mévqedan yazilmis asarlor sayca ¢coxdur. Bela bir voziyyat in-
gilis dilinin beynslxalq iinsiyyst funksiyas1 vo miiasir qloballagma prosesin-
ds tutdugu aparict mévqe ilo izah oluna bilar.

Taassiiflo demok lazimdir ki, Azarbaycan dili bu barads diggst marks-
zindo olmamisdir. Ciimlonin magsad vo intonasiyaya goéra ndvleri, modal
sozlor vo modalligin konkret tozahiir formalarma aid ayri-ayr1 fragmentar
asarlor istisna olmagqla sirf Azerbaycan dili materiallar1 asasinda yazilmis
todgiqat islorindo modalliq masalosing az rast golinir. ingilis va Azorbaycan
dillorinin miivafiq ikidilli auditoriyalarinda tadris edilmasi, giindslik {insiy-
yat isa bu kateqoriyan1 qarsiliqli-miiqayisali sokilde 6yronmadon qonaetboxs
hesab edils bilmaz. Bu baximdan yanasdiqda Asrbaycan dilinds modalligin
Oyronilmosi xiisusi aktualiq kosb edir. Bu sahoado todqiqat aparmaq iigiin
ingilis dilinds model menalarin ifads tisullar1 bir név ¢ixis noqtasi rolunu oy-
nayir. Qeyd etmok lazimdir ki, ingilis vo Azarbaycan dillori miixtslif qurulu-
sa malik olsa da, bu dillor arasinda modal monalar sahasindo timumiliklor
miisahids olunur.

Magqalanin asas magsadi modalliq kateqoriyasinin ifads iisullarini ayird
etmok, bu sahads Azarbaycan va ingilis dillorinin miiasir soviyyslorine mox-
sus olan materiallardan ¢ixis etmoklo homin dillarin malik oldugu prosodik,
leksik, morfoloji va sintaktik tisullarin miisyyanlsdirmak va onlari qarsiliqli-
miiqayisali sokildo dyronmokdir. Bu maqsads ¢atmaq iigiin todqiqatda asagi-
daki masalalarin halline diggat yetirilmisdir:

1. germansiinasliqda, tiirkologiyada va o climladen do Azarbaycan

2. dilgiliyinds modalliq kateqoriyasinin tadqiq edilmasinin vaziyyatini vo
soviyyasinin miiayyanlogdirmok;

3. modalliq kateqoriyasinni falsafi-mantiqi va linqivistik-qrammatik
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4. mahiyyati ilo bagli elmi-nazari monbalari tohlil etmakls timumilssdir-
molar aparmag;

- falsafi vo lingivistik modalliq bolgiisiinden ¢ix1s ederak obyektiv real-
liq, tofokkiir va dilin slagsleri baximindan germansiinasliqda, tiirkologiyada
vo iimumi dilgilikda irali siiriilon elmi-nozari miiddsalar iimumilogdirmoak;

- miixtolifsistemli german va tiirk dillorinde modalliq kateqoriyasinin
tadqigedilms metodikasindaki istiqamatlori {izo ¢ixarmag;

- miixtolifsistemli ingilis vo Azorbaycan dillsrinin materiallar1 osasinda
modallig1 funksional-semantik kateqoriya kimi tadqiqata calb etmak;

- modalliq kateqoriyasinin falsofi mantiqi, lingivistik cohotdon kifayat
gader Oyranilmis olan german dillari {igiin alds edilmis elmi-nazari miiddoa-
larla isnad etmokla Azarbaycan dilinde modallig1 tadgigat etmok;

- Azarbaycan dilinds modalliq kateqoriyasin1 mozmun va ifads vasitalari
baximindan dyronmak;

- ingilis vo Azarbaycan dillorinin miiasir saviyyslorine moxsus olan ma-
teriallardan ¢ixis etmokls hamin dillorde modalliq kateqoriyasinin ifadesinde
prosodik, leksik, morfoloji va sintaktik iisullari miisyyonlosdirmoak;

- ingilis vo Azorbaycan dillorinde modalliq kateqoriyasinni prosodik,
leksik, morfoloji va sintaktik ifads vasitalorini garsiligli-miiqayisali suroatdo
Oyronmak, hamin dillorde modalligin ifadssinds forqli vo oxsar cohatloari {izo
¢ixarmag;

- qarsilagdirma-miiqayise yolu ils ingilis vo Azarbaycan dillorinde mo-
dalliq kateqoriyasini struktur modellarinin iize ¢ixarmagq;

- ingilis vo Azerbaycan dillorinde modalliq kateqoriyasinni semantik
tohlilini vermak.

“Germangiinasliqda ve Tiirkologiyada modalligin tedqiqine dair” nozeri
sociyya dasiyir. Modalliq falsofi, montiqi vo lingivistik bir kateqoriya olub
danisanin sdylomin mazmununa va ger¢akliye miinasibatini oks etdirir. Bu
miinasibat obyektiv vo subyektiv ola bilor. Bu iki miinasibat tipindon asili
olaraq modalliq 2 qrupa-obyektiv va subyektiv modalliga ayrilir.

Falsofi modalligda obyektiv realliq, tofokkiir va dilin qarsiligh slags vo
miinasibatlori arasdirilir.

Lingivistik modalligda dilin biitiin soviyyslorino xas slamat vo xiisusiy-
yotlor-qrammatik, sintaktik, semantik slagslor toplusu comlasmisdir.

Montiqi modalliq hékmiin sn mithiim slamati hesab olunur. Obyektiv
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olagolor montiqi hokmiin mezmununda miixtolif forma vo deracalords oks
olunur. Lingivistik realliq, yaxud qeyri-realliq montiqi haqiqilik vo yalanla
iist-iisto diistir. Deyilmis fikro miinasibat (onun reallig1 / geyri-realligi, hoqi-
qiliyi, yalan olmasi, vacibliyi, zoruriliyi, mithiimliiyii, ehtimal1 olmasi1) dani-
san torafindon bildirilir vo bu miinasibat obyektiv va subyektiv ola bilar.

Modalligin iki aspekti-obyektiv va subyektiv modalliq bir-birini tamam-
layaraq biitdvliikds climlonin iimumi modalliq kateqoriyas: getdikco genislo-
noarak s6z saviyyasindon climloyas, ciimlodon ise konteksts kegmisdir.

German dillorindo modalliq miixtalif todqiqatgilar torafinden forqli as-
pektlordon arasdirilmigdir. V.Admoni, S.Balli, M.Qrepa, V.Qak, E.Sendels,
L.Yermolaeva, E.Zvereyeva, K.Kruselnitskaya, V.Panfilov, V.Petrov,
V.Bondarenko, D.Stellina, Y.Erben va bir ¢cox bagqalar1 alman, ingilis, eloca
da gismon roman dillaring da istinad etmoklo modalligin lingivistik, mentiqi,
folsofi mahiyyatinin agiqlamaq sahasindo aragdirmalar aparmislar.

Alman dilgisi L. M. Kannerin tadqiqatlarina gors alman dil¢giliyinds uzun
miiddat modalligin leksik ifads vasitolorine digqot yetirilmis, yalniz fel for-
malari ils yaranan modalliq aragdirilmisgdir.

Beloliklo, alman dilindo daha ¢ox modal fellor sahasindo tadqiqatlar apa-
rilmigdir. Sonralar R. Qrosse 6zlindon avvalki todqiqatcilart dilde modalliq
kateqoriyasini yalniz modal fellorlo bagladiglar {igiin tonqid etmis, diger
leksik-qrammatik vasitolorin do dyronilmasini zoruri hesab etmisdir.

Qeyd etmok yerina diisor ki, tiirkologiyada daha ¢ox fel formalarinin vo
sokillorinin, modal sozlorin, sintaktik tokrarlarin vo intonasiya ndvlorinin
modalliq anlayisinin yaranmasinda va ifadasindaki rolu genis Oyronilmisdir.

Bu problemin tadqiqi ilo slagedar A.V.Kononov, V.A.Baskonov, K.Mu-
sayev, F.Zeynalov, M.Rahimov, V.Direnkova va basqalarinin boyiik xidmat-
lari olmusdur.

A.V.Kononov odatlar1 vo modal sozlori kdmokgi sézlor qrupuna aid edir
v onlar “odat” termini altinda birlogdirmayi toklif edir. Modal sézler funk-
sional baximdan fikra vo ya bas veran hadisslere miinasibetini bildirir.

Miiallifin fikrinca, adatlar vo modal s6zlor miixtalif nitq hissolori ilo six
olagolidir. Bels nitq hissolorina baglayici, zarf vo avozliklor misal ola bilar.

A.V.Kononov miiasir tiirk adabi dilindos adatlarin modal monada islon-
mosini qeyd edorak bazon onlari eynilesdirir. ©datla modal s6zlerin, modal
vasitalarin sarhoadi geyri-miisyyan qalir. Mohz bunun naticssidir ki, bir ¢ox
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tirk dillorinds modalliq kateqoriyas1 ayrica qeyd olunmur vo modal sozlor
gosma, baglayici vo adatlara aid edilir.

Tiirk dillorinds modalliq kateqoriyasinin tadqigine hasr olunmus osor-
lordon biri do A.V. Baskakarin “IlpeanosxeHue B COBpEMEHHOM TYPEUICKOM
s3pike” (MockBa 1984) monografiyasidir. A.V.Baskakov modallig1 ciimlo
kontekstinde gotiiriir ve sintaktik funksiyasina gors arasdirir. Modalliq qram-
matik kateqoriya kimi obyektiv vo subyektiv modalliga ayrilir. Bu iki modal-
liq 6z névbasinds ciimlonin mozmununu obyektiv ger¢okliklo vo danisanin
subyektiv miinsibati ilo baglayir.

Forhad Zeynalov tiirk dillorindo ciimlalordon bohs edorkon qeyd edir ki,
bu dillerds iglonan climlalar {iglin har seyden avval predikativlik (slbatts, in-
tonasiya vo modalliq da nozers alinmalidir) miithiim rol oynayir. Tirk dills-
rindo modalliq kateqoriyas1 vo modal sozlor daha genis vo asashi sokildo
F.Zeynalovun “Miiasir tiirk dillorindo odat vo modal sézlor” (Baki, 1965)
asarinds tadqiq olunmusdur.

Tiirkologiyada modalliq kateqoriyasinin tadqiqine hasr olunmus asarlor-
don biri F.Aqaevanin “MoaanbHOCTh Kak JMHIBHCTHYECKAas KaTeropus’”
(Amrxabazn, 1990) adli monoqrafiyasidir. Homin asarde tiitkmen vo ingilis
dillorinin materiallar1 asasinda modalliq linqivistik kateqoriya kimi tadqiq
olunur.

Modalligin predikativlikls, felin sokillari ilo alagesi nazardon kegirilmis,
semantik diapazonu miioyyonlosdirilmisdir. ki miixtolifsistemli dilin-tiirk-
mon va ingilis dillorinin materiallari1 asasinda modalligin ifads vasitoalori qar-
stlasdirma yolu ils sorh olunmusdur.

Tiirkoloji adobiyyatda A. V. Kononarin miiasir tiirk vo 6zbak dillarinin
grammatikalarinda ilk dofo olaraq modalliq ayric bir kateqoriya kimi Oyro-
nilmoya baglandi.

Homin vaxtdan etibaron Azorbaycan dilgiliyindo do modalliq kateqori-
yasi, modal sozlor aragdirma obyektina ¢evrildi. Azarbaycan dilgilori A. As-
lanov, ©. Cavadov, F. Zeynalov, N. Agazads, M. Hiiseynzads, Z. Budaqova
va bagqalart modalligin bir lingivistik kateqoriya kimi hartorafali todqiqi vo
izah1 sahasinds boyiik xidmatlor géstarmislor.

Azarbaycan dilgiliyindo modalliq kateqoriyasi, xiisusilo modal sézlari ilk
dofs arasdiran A.Aslanov olmusdur.

O, modallig1 falsafi-montiqi, eyni zamanda qrammatik kateqoriya hesab
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edir. Qeyd etmok lazimdir ki, A.Aslanovun elmi aragdirmalarinin
morkozindo modal s6zlor durur. Miisllif Azarbaycan dilinds modalligin asas
ifada vasitasi kimi modal s6zlori gotiiriir, onlarin leksik, morfoloji, sintaktik
funksiyalarin1 aragdirir, ligot fondunda onlarin yerini vo ¢okisini
miloyyaonlosdirmaya cohd gdstarir.

Z.9lizado 06z tadqiqatlarinda modalligin ifade dairesini daha da
genislondirir. Ogor A.Aslanov modalligin ifads vasitasi kimi modal s6zlori
gostorirdiss, Z.Olizads felin zaman sokilgilori, intonasiya, oadat va s. do bu si-
yahiya olava edir. O, bels hesab edir ki, istonilon climlo konstruksiyasinda
modalliq mévcuddur. Burada modal sozlar aparici rol oynamir. Onlar clim-
lays olavo modal galari gatirilar.

Felin sokillori, feli sifot vo masdarin modalligi N.Agazadonin tadqiqatla-
rinda alman va Azarbaycan dillorinin materiali asasinda tohlilo calb edilmis-
dir. Miisllif felin lazim, vacib, arzu, sart sokilcilorinin modal ¢alarlarini izah
edir, onlarin alman dilinds uygun variantlarini agib gostormoys caligir. Mo-
dalligin ass saciyyavi cohatlori, universal xiisusiyyst ©.Cavadov vo Zarifo
Budaqovanin todqiqatlarinda otrafli sorh olunmusdur. ©.Cavadov modallig:
montiqi kateqoriya hesab edir vo onun dilds ifadesindos fel sokillorinin, xtisu-
silo xabor, amr va vacib sokillarinin rolunu saciyyslondirir.

Z.Budaqova 6z todqgiqatlarinda modalligin sintaktik aspektdon izahini 6n
plana ¢okmis, onun sintaksis do rolunu va funksiyasini, sintaktik mahiyyatini
aciqlamaga cohd gostormisdir.

Felin xabor sokli modalligin qrammatik (morfoloji) ifadesine xidmot
edir. Azarbaycan dilinds xobar soklinin forma zanginliyi modalli§in miixtalif
calarlariin yaranmast ilo naticalonir. Burada danigsanin bas vermis, veran vo
veracok hadisoys miinasibati hom obyektiv reallig1 gercok oks etdirs biler,
hom do bu miinasibatde modalligin subyektiv sociyyasi oks oluna bilar.
Homin bu masalslor Muxtar Hiiseynzads, Solim Caforov, Mirze Rohimovun
asarlarinds 6z gorhini tapmisdir.

Modalligin montiqi-lingivistik mahiyyati miirokkeb oldugu kimi onun
ifada vasitalori do ronarangdir. Onlardan biri modalligin fonetik vo ya proso-
dik ifads vasitalari hesab olunur.

Dilgilik adobiyyatinda prosodiya termini ¢ox vaxt intonasiyanin torkib
hissalarindon biri kimi izah olunur. S6z materiali olmadan, ayriliqda, ideal
intonasiyadan danigmaq asassizdir. F.Veysolarin “Alman dilinin fonetikas1”
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kitabinda yazdig1 kimi “Intonasiyasiz ciimlo olmadig kimi, ciimlosiz do in-
tonasiya movcud deyildir”.

Oslindo, ayriliqda gotiiriilmiis s6z vo ya modal ifads intonasiyasiz olur.
Ayriliqda gotiiriilmiis modal s6z o vaxt intonasiya ils deyilir ki, ciimlo funk-
siyasini yerina yetirmis olsun.

Maosalon:

Sabah biza golocoksonmi?

Ho6k(1) mon.

Burada yiiksalon tonla deyilon “hok (1) mon“ modal s6zii aslindo ciim-
loni avaz edir, isin zoruri olaraq yerins yetirilocayina inami, gotiyyeti bir qo-
dor do artirir. Homin suala cavabi digar modal s6zls avaz edok. Masalon:

Sabah biza golocoksonmi?

Ola bil ((})) sin / bal (}) ka.

Burada her iki modal soziin al¢alan tonla deyilisi ehtimali bir qoder do
azaldir.

Bu ciir misallar ingilis dilinden do gotirmok olar. “Really” (haqigaten,
aslindo) sozii diison tonla deyildikde melumatin, faktin tosdiqlonmasi ma-
nasini bildirir. Masslon: He is inclined to think that we don't care of anything
“Really, he is”

Ogor “Really” sozii diigiib-qalxan (fall-rise) tonla taloffiiz olunarsa, onda
ya toacciib, ya da istehza monasini ifads etmis olur.

Do you know that Mike's father has died in a road crash?

Really?

Prosodiya ilo danisanin ifads olunan fikro miinasibat bildirmasinin miix-
tolif calarlarii ifade etmok miimkiindiir. Onun bu funksiyasi ¢ox vaxt mo-
dal-forqloandirici adlanir.

Prosediya-nitqds tosadiifon istifado olunmayan olamatlor mocmuyudur.
Bu olamatlora-intonasiya, vurgu, pouza nitq, ritmi, tembri vo tempi aiddir.

Ingilis vo Azarbaycan dillorinds osas funksional ciimlolords intonasiya
novleri, demak olar ki, eyni olsa da, sas saciyyasi vo diapozonu, toloffiiz gii-
cii, nitq tempi vo soslonmo davamliligna géro forqlor vardir. ingilis dilindo
climlonin sonunda diison tonla yanasi, qalxan vo diison-qalxan tonlardan
genis istifads olunur.
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